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Совет по правам человека 
Рабочая группа по универсальному  

периодическому обзору 

Пятьдесят первая сессия 

Женева, 19–30 января 2026 года 

  Резюме материалов, представленных 
заинтересованными сторонами по Сент-Китсу и Невису* 

  Доклад Управления Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека 

 I. Справочная информация 

1. Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюциями 5/1 и 16/21 

Совета по правам человека с учетом периодичности универсального периодического 

обзора и итогов предыдущего обзора1. Он представляет собой резюме материалов, 

направленных семью заинтересованными сторонами2 в рамках универсального 

периодического обзора и представленных в сжатой форме в связи с ограничениями в 

отношении объема документов. 

 II. Информация, предоставленная заинтересованными 
сторонами 

 A. Сфера охвата международных обязательств3 и сотрудничество  

с правозащитными механизмами 

2. В совместном представлении 1 Сент-Китсу и Невису рекомендовано подписать 

и ратифицировать Международный пакт о гражданских и политических правах 

(МПГПП) и второй Факультативный протокол к нему4. 

3. Центр за мир без убийств рекомендовал срочно ратифицировать Конвенцию о 

предупреждении преступления геноцида и наказании за него, ратифицировать Пакт о 

гражданских и политических правах, Конвенцию о насильственных исчезновениях и 

Конвенцию о трудящихся-мигрантах, а также протоколы к ним5. 

4. Центр за мир без убийств призвал Сент-Китс и Невис продолжать усилия по 

укреплению процессов представления докладов договорным органам и направить 

постоянное приглашение для посещений мандатариям специальных процедур6. 

  

 * Настоящий документ выпускается без официального редактирования. 
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 B. Национальная правозащитная основа 

  Конституционная и законодательная основа 

5. Организация «Объединимся за права» рекомендовала Сент-Китсу и Невису 

обеспечить систематическое включение наследия Всеобщей декларации прав человека 

(ВДПЧ), в том числе ее плана по правам человека, в национальные стандарты 

образования, включая национальную учебную программу, в частности по 

гражданскому воспитанию, истории и социальным наукам, и обновлять ее с учетом 

современных проблем Сент-Китса и Невиса7. 

6. Организация «Объединимся за права» добавила, что Сент-Китс и Невис должны 

расширить целевые информационно-просветительские программы и культурно 

значимые материалы для повышения осведомленности о ВДПЧ среди коренных 

народов, молодежи и маргинализированных групп в партнерстве с местными 

лидерами и общинами, чтобы обсуждать нарушения прав человека и то, как 

обеспечение соблюдения прав, провозглашенных в ВДПЧ, в региональных судах 

может помочь уменьшить эти нарушения8. 

7. Она подчеркнула, что Сент-Китс и Невис должны увеличить финансирование и 

долгосрочную поддержку организаций гражданского общества, конкретно 

занимающихся просвещением в области прав человека по ВДПЧ, особенно тех, 

которые работают с уязвимыми группами населения и в отдаленных районах9. 

 C. Поощрение и защита прав человека 

 1. Осуществление международных обязательств в области прав человека с учетом 

применимых норм международного гуманитарного права 

  Равенство и недискриминация 

8. В совместном представлении 2 сообщается, что в подготовленном по заказу 

ЭКАДЕ докладе 2025 года о взаимодействии полиции с лицами ЛГБТК+ в восточной 

части Карибского бассейна настоятельно рекомендуется проводить в полицейских 

органах политику недискриминации для обеспечения справедливого отношения ко 

всем гражданам. Однако предстоит проделать большую работу, чтобы решить 

проблему многолетнего насилия, дискриминации и отчуждения, безнаказанно 

практикуемых в отношении ЛГБТК+ людей10. 

9. В совместном представлении 2 сообщается, что в ходе предыдущего 

универсального периодического обзора Сент-Китс и Невис получили рекомендации о 

принятии всеобъемлющего антидискриминационного законодательства с целью 

прямого запрета дискриминации по признакам сексуальной ориентации и гендерной 

идентичности, как того требуют обязательства по международному праву11. 

10. До сих пор Сент-Китс и Невис не ввели в действие всеобъемлющее 

антидискриминационное законодательство, запрещающее дискриминацию по 

признаку сексуальной ориентации и гендерной идентичности, несмотря на решение о 

декриминализации, принятое в 2022 году, устраняющее любые потенциальные 

правовые препятствия для этого12. 

11. В совместном представлении 2 рекомендовано принять всеобъемлющее 

антидискриминационное законодательство, запрещающее дискриминацию по 

признаку сексуальной ориентации и гендерной идентичности во всех сферах жизни, 

в том числе, в частности, в области трудоустройства, образования, предоставления 

товаров и услуг и жилья. В совместном представлении 2 рекомендовано внедрить 

обязательные программы обучения государственных служащих, сотрудников 

правоохранительных органов, судебных органов, медицинских работников и 

педагогов принципам сексуальной ориентации и гендерного равенства, а также 

применению антидискриминационного законодательства13. 
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  Право на жизнь, свободу и личную неприкосновенность, а также на свободу  

от пыток 

12. Центр против убийств во всем мире отметил, что в Конституции по-прежнему 

предусмотрена смертная казнь. Центр рекомендовал провести общественные дебаты, 

чтобы изменить Конституцию, придать ценность жизни и участию в ней, а также 

отменить смертную казнь. Центр рекомендовал правительству проголосовать за (или 

воздержаться) принимаемую раз в два года резолюцию Генеральной Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций об отмене смертной казни14. 

13. В совместном представлении 1 содержится настоятельный призыв к отмене 

смертной казни и замене ее наказаниями, которые являются справедливыми, 

соразмерными и соответствуют международным стандартам в области прав человека. 

Пока же было рекомендовано немедленно ввести официальный мораторий на 

вынесение смертных приговоров по всем уголовным делам15. 

14. В совместном представлении 1 содержится призыв к правительству пригласить 

независимых наблюдателей для проведения внушающих доверие расследований 

любых утверждений о жестоком обращении, пытках или других неправомерных 

действиях в местах лишения свободы и опубликовать результаты таких 

расследований16. 

15. В совместном представлении 1 содержится настоятельный призыв предпринять 

шаги по содействию общественному обсуждению альтернатив смертной казни и 

проведению исследований эффективных средств сдерживания насильственных 

преступлений в сотрудничестве с гражданским обществом. В совместном 

представлении 1 задается вопрос о том, обеспечивается ли с момента задержания 

помощь компетентного адвоката любому человеку, которому грозит смертный 

приговор, включая любые апелляции или прошения о помиловании, а также 

выделяются ли государственные средства на сбор доказательств для защиты. Наконец, 

в нем рекомендовано создать механизм, позволяющий автоматически смягчать 

смертный приговор любому человеку, находящемуся в камере смертников в течение 

пяти лет, в соответствии с решением по делу Пратт и Морган17. 

  Отправление правосудия, включая безнаказанность, и верховенство права 

16. В совместном представлении 1 рекомендовано предпринять необходимые шаги 

для улучшения условий содержания в тюрьмах путем снижения их переполненности, 

расширения программ, способствующих досрочному освобождению, и сведения к 

минимуму досудебного содержания под стражей. В нем содержится настоятельный 

призыв к тому, чтобы любые образовательные или профессиональные программы в 

местах лишения свободы были доступны для всех лиц, находящихся под стражей, 

независимо от срока их заключения, и чтобы все условия содержания соответствовали 

правилам Нельсона Манделы18. 

17. В совместном представлении 1 рекомендовано публиковать данные обо всех 

лицах, обвиняемых или судимых за преступления, караемые смертной казнью, 

в разбивке по видам инкриминируемых преступлений, возрасту на момент 

совершения преступления, полу/гендеру, гражданству, роду занятий на момент 

совершения преступления, имени адвоката и источнику финансирования, родству с 

любыми жертвами или сообвиняемыми, ходе производства по делу и любым 

апелляциям или прошениям о помиловании, а также текущему местонахождению19. 

  Право на здоровье 

18. ЕЦПП призвал Сент-Китс и Невис поддерживать и защищать жизнь всех своих 

граждан, включая еще не родившихся детей. Он призвал Сент-Китс и Невис 

продолжать защищать любую человеческую жизнь, независимо от того, на каком этапе 

она находится. 
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 2. Права конкретных лиц или групп 

  Женщины 

19. Международный центр активистов по борьбе с дискриминацией (МЦАБД) 

подчеркнул, что Сент-Китс и Невис являются участником и членом нескольких 

международных договоров, организаций и проектов, направленных на обеспечение 

гендерного равенства и содействие расширению экономических, социальных, 

культурных и политических прав и возможностей женщин20. 

20. МЦАБД добавил, что эти усилия включают участие в реализации Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030 года, Пекинской декларации и 

Платформе действий, Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в 

отношении женщин (КЛДЖ) и Межамериканской конвенции о предупреждении и 

искоренении насилия в отношении женщин и наказании за него. Будучи участником 

этих усилий, Сент-Китс и Невис должны сообщать МЦАБД об усилиях по 

достижению гендерных целей21. 

21. МЦАБД сообщил, что в системе правосудия Сент-Китса и Невиса правовая 

база, обеспечивающая защиту от гендерного насилия, включает в себя Конституцию, 

акты парламента и нормы общего права22. 

22. В этой связи Сент-Китс и Невис в последние годы предприняли ряд позитивных 

шагов, в частности пересмотрели Закон о домашнем насилии (2000), включив в него 

определение домашнего насилия23. 

23. МЦАБД признал, что в стране сексуальные преступления регулируются 

Законом о преступлениях против личности и Законом об изменениях в уголовном 

законодательстве (ЗИУЗ). Хотя закон квалифицирует изнасилование, сексуальное 

насилие и инцест как преступление, в нем нет ни определения, ни наказания за 

изнасилование в браке24. 

24. ЗИУЗ также предусматривает особые процессуальные правила, включая 

инструкции для присяжных, позволяющие отказаться от обвинения в изнасиловании в 

пользу менее тяжкого преступления25. 

25. Кроме того, МЦАБД сообщил, что правительство предоставляет услуги центра 

юридической помощи и консультаций всем лицам, которые не могут позволить себе 

адвоката, занимающегося частной практикой, уделяя особое внимание обслуживанию 

женщин, пожилых людей и молодежи. Однако эти услуги не являются «бесплатными» 

prima facie, и за них взимается разумная плата. Плата не взимается, только если у 

обращающегося за помощью нет средств26. 

26. Несмотря на вышесказанное, в Уголовном кодексе отсутствует положение, 

которое бы конкретно криминализировало гендерное насилие (ГН) в отношении 

женщин, а также какие-либо другие комплексные законодательные запреты на все 

формы ГН. Комитет ООН по ликвидации всех форм дискриминации в отношении 

женщин, который следит за выполнением КЛДЖ, настоятельно рекомендовал принять 

такое законодательство, а также более широко поощрять сообщение обо всех формах 

гендерного насилия, о чем подробнее говорится ниже27. 

27. МЦАБД рекомендовал ввести последовательную и всеобъемлющую отчетность 

по показателям гендерного равенства, включая показатели грамотности женщин, 

участия в рабочей силе, владения предприятиями, владения жильем и занятости в 

среднем и высшем управленческом звене. Наиболее логичным решением этой 

проблемы является сбор информации путем ежегодной переписи населения, а затем 

принятие мер по обеспечению ежегодной публикации данных переписи в 

официальных источниках28. 

28. МЦАБД поддержал инициативы по внедрению гендерноцентричного 

образования на всех этапах государственного образования и рекомендовал принять 

меры для того, чтобы успех этих инициатив поддавался измерению. Это может 

включать требование к студентам в обязательном порядке проходить ежегодную 
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оценку, которая проверяет гендерную грамотность и осведомленность о глобальных 

стандартах гендерного равенства29. 

29. Он настоятельно призвал к созданию эффективных и надлежащих процедур для 

конфиденциального сообщения о ГН, таких как государственная бесплатная горячая 

линия или создание «спутниковых» пунктов приема заявлений для лиц, которые могут 

захотеть сообщить о ГН лично, но не желают обращаться непосредственно в полицию, 

а также бесплатного государственного приюта для жертв и их детей или иждивенцев, 

подвергшихся любому ГН30. 

30. МЦАБД отметил, что Сент-Китс и Невис приложили значительные усилия для 

улучшения работы сектора правосудия по борьбе с ГН и предприняли шаги для 

улучшения гендерного равенства в целом. Несмотря на это, очевидно, что еще 

имеются возможности для улучшения ситуации, чтобы в большей степени 

соответствовать ожидаемым международным стандартам и обязательствам31. 

  Лесбиянки, геи, бисексуальные, трансгендерные и интерсекс-люди 

31. Организация «Защитники прав человека» рекомендовала принять 

всеобъемлющее антидискриминационное законодательство, прямо запрещающее 

дискриминацию со стороны государственных и негосударственных субъектов по 

признакам сексуальной ориентации, гендерной идентичности, гендерного 

самовыражения и половых признаков во всех сферах жизни, включая занятость, 

образование, жилье, здравоохранение и доступ к товарам и услугам32. 

32. Она предложила внести поправки в Конституцию Сент-Китса и Невиса, 

включив в нее сексуальную ориентацию, гендерную идентичность, гендерное 

самовыражение и половые признаки в качестве защищенных категорий, что обеспечит 

ЛГБТИК+ лицам конституционную защиту от дискриминации и возможность 

добиваться эффективных средств правовой защиты, а также принять закон, 

разрешающий однополые браки33. 

33. Организация «Защитники прав человека» призвала к сотрудничеству с 

организациями гражданского общества ЛГБТИК+, чтобы разработать и принять закон, 

запрещающий проведение необходимых операций или медицинских вмешательств в 

отношении интерсекс-младенцев без медицинских показаний34. 

34. Она подчеркнула, что в сотрудничестве с организациями гражданского 

общества ЛГБТИК+ Сент-Китс и Невис должны разработать, внедрить и 

информировать об использовании общественного образования и кампаний по борьбе 

со стигматизацией для решения проблем гомофобии, трансфобии и дискриминации в 

отношении ЛГБТИК+ людей, способствуя формированию культуры уважения и 

инклюзии в обществе в целом35. 

35. Организация «Защитники прав человека» рекомендовала проведение тренингов 

для сотрудников правоохранительных, судебных и государственных органов по 

правам ЛГБТИК+ и деликатного отношения к ним, что обеспечит эффективное, 

недискриминационное рассмотрение жалоб и сообщений о насилии в отношении 

ЛГБТИК+, чтобы разорвать порочный круг безнаказанности36. 

36. Она рекомендовала обеспечить защиту в сфере здравоохранения путем 

принятия политики, запрещающей дискриминацию по признакам СОГИСПП в 

медицинских учреждениях, обучения медицинских работников деликатному 

отношению к проблемам ЛГБТИК+ в сотрудничестве с организациями гражданского 

общества и обеспечения доступа к гендерно-утверждающему уходу37. 

37. В совместном представлении 2 сообщается, что в ходе универсального 

периодического обзора 2021 года Сент-Китс и Невис получили несколько 

рекомендаций по декриминализации однополых связей по обоюдному согласию. Эти 

рекомендации не были приняты. Однако благодаря действиям гражданского общества 

однополые связи по обоюдному согласию были декриминализированы решением 

Восточнокарибского верховного суда38. 
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38. К сожалению, эта рекомендация была выполнена лишь частично. С 2022 года 

государство предприняло очень мало значимых шагов, чтобы выполнить это решение 

суда39. 

39. В совместном представлении 2 дополнительно указано, что в 2022 году 

государство представило Национальную политику и план действий по обеспечению 

гендерного равенства (НППДГР) на 2022–2027 годы в качестве всеобъемлющей 

основы для обеспечения гендерного равенства. В плане лесбиянки, геи, бисексуалы и 

трансгендеры (ЛГБТИ) выделены в особую группу в национальной программе по 

обеспечению гендерного равенства. В плане поставлена стратегическая цель: 

«Защитить права человека ЛГБТИ в Федерации на доступ к возможностям, 

соответствующим приоритетным целям и стратегическим действиям Политики 

гендерного равенства»40. 

40. Хотя эти цели заслуживают высокой оценки, активисты ЛГБТК+ и такие 

организации, как SKN Alliance, практически не увидели достижения ни одной из этих 

стратегических целей с момента представления политики в 2022 году. Кроме того, 

с момента представления НППДГР практически не проводилось консультаций и 

взаимодействия с представителями ЛГБТК+ или группами гражданского общества 

ЛГБТК+ по вопросам деятельности или механизмов реализации целей НППДГР41. 

41. В совместном представлении 2 упоминается доклад 2025 года о взаимодействии 

полиции с ЛГБТК+ в восточной части Карибского бассейна, подготовленный 

Восточнокарибским альянсом за равенство и разнообразие (ЭКАДЕ) и Карибской 

службой исследований по вопросам развития (CADRES), в котором респонденты 

ЛГБТК+ из Сент-Китса и Невиса сообщили о недоверии и избегании 

правоохранительных органов. Респонденты отмечали, что сотрудники часто не 

проверяют сообщения или полностью игнорируют жалобы ЛГБТК+людей42. 

42. Респонденты также указали, что заявления в полицию, касающиеся ЛГБТК+ 

людей, необоснованно отклоняются, а достоверность утверждений заявителей 

необоснованно ставится под сомнение. Это является вопиющим нарушением их 

конституционного права на равенство перед законом и равную защиту со стороны 

закона в соответствии с разделом 3 (а) Конституции Сент-Китса и Невиса. Это также 

нарушает их право на равную защиту со стороны закона без какой-либо 

дискриминации, согласно статье 7 Всеобщей декларации прав человека43. 

Примечания 

 
 1 A/HRC/47/7, A/HRC/47/7/Add.1, and A/HRC/47/2. 

 2 The stakeholders listed below have contributed information for this summary; the full texts of all 

original submissions are available at: www.ohchr.org (one asterisk denotes a national human rights 

institution with A status). 

  Civil society 

  Individual submissions: 

AHR Advocates for Human Rights, Minneapolis (United States of 

America); 
CGNK Center for Global Nonkilling, 1218 Grand-Saconnex (Switzerland); 
ECLJ European Centre for Law and Justice, The, Strasbourg (France); 
ICAAD NGO ICAAD, Chappaqua (United States of America); 
Unite for Rights Unite for Rights, San Francisco (United States of America). 

  Joint submissions: 

JS1 Joint submission 1 submitted by: Advocates for Human Rights, 

Minneapolis (United States of America); World Coalition Against the 

Death Penalty; 
JS2 Joint submission 2 submitted by: Eastern Caribbean Alliance for 

Diversity and Equality, Castries (Saint Lucia); The Eastern Caribbean 

Alliance for Diversity and Equality (ECADE) is an independent 

umbrella of human rights organisations operating in the small islands 

in the eastern Caribbean from the Virgin Islands to Grenada. The 

Alliance’s core membership comprises organisations representing the 

lesbian, gay, bisexual, transgender and queer community in the sub-

region. ECADE currently serves seventeen full and fourteen associate 

http://www.ohchr.org/


A/HRC/WG.6/51/KNA/3 

GE.25-17710 7 

 
member organisations in nine countries.The Saint Kitts and Nevis 

Alliance for Equality (SKN Alliance) is a community-based 

organisation dedicated to supporting the LGBTQ+ community in Saint 

Kitts and Nevis. They provide a safe space and offer advocacy, self-

empowerment, human rights promotion, and training services. 

 
 3 The following abbreviations are used in UPR documents: 

ICERD International Convention on the Elimination of All Forms of Racial 

Discrimination 

ICESCR International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights 

OP-ICESCR Optional Protocol to ICESCR 

ICCPR International Covenant on Civil and Political Rights 

ICCPR-OP 1 Optional Protocol to ICCPR 

ICCPR-OP 2 Second Optional Protocol to ICCPR, aiming at the abolition of the 

death penalty 

CEDAW Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against 

Women 

OP-CEDAW Optional Protocol to CEDAW 

CAT Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading 

Treatment or Punishment 

OP-CAT Optional Protocol to CAT 

CRC Convention on the Rights of the Child 

OP-CRC-AC Optional Protocol to CRC on the involvement of children in armed 

conflict 

OP-CRC-SC Optional Protocol to CRC on the sale of children, child prostitution 

and child pornography 

OP-CRC-IC Optional Protocol to CRC on a communications procedure 

ICRMW International Convention on the Protection of the Rights of All 

Migrant Workers and Members of Their Families 

CRPD Convention on the Rights of Persons with Disabilities 

OP-CRPD Optional Protocol to CRPD 

ICPPED International Convention for the Protection of All Persons from 

Enforced Disappearance 

 
 4 Joint Submission 1 para 13. 

 5 The Center for Global Nonkilling. 

 6 The Center for Global Nonkilling. 

 7 UNITE FOR RIGHT Submission. 

 8 UNITE FOR RIGHT Submission. 

 9 UNITE FOR RIGHT Submission. 

 10 Joint Submission 2 , paras 10–12. 

 11 Joint Submission 2 , paras 10–12. 

 12 Joint Submission 2 , paras 10–12. 

 13 Joint Submission 2, paras 2–7. 

 14 The Center for Global Nonkilling. 

 15 Joint Submission 1 para 13. 

 16 Joint Submission 1 para 13. 

 17 Joint Submission 1 para 13. 

 18 Joint Submission 1 para 13. 

 19 Joint Submission 1 para 13. 

 20 ICAAD submission. 

 21 ICAAD submission. 

 22 ICAAD submission. 

 23 ICAAD submission. 

 24 ICAAD submission. 

 25 ICAAD submission. 

 26 ICAAD submission. 

 27 ICAAD submission. 

 28 ICAAD submission. 

 29 ICAAD submission. 

 30 ICAAD submission. 

 31 ICAAD submission. 

 32 The Advocates for Human Right, para 27. 

 33 The Advocates for Human Right, para 27. 



A/HRC/WG.6/51/KNA/3 

8 GE.25-17710 

 
 34 The Advocates for Human Right, para 27. 

 35 The Advocates for Human Right, para 27. 

 36 The Advocates for Human Right, para 27. 

 37 The Advocates for Human Right, para 27. 

 38 Joint Submission 2, paras 2–7. 

 39 Joint Submission 2, paras 2–7. 

 40 Joint Submission 2, paras 2–7. 

 41 Joint Submission 2, paras 2–7. 

 42 Submission from ECLJ. 

 43 Joint Submission 2, paras 2–7. 

    


	Резюме материалов, представленных заинтересованными сторонами по Сент-Китсу и Невису*
	Доклад Управления Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека

	I. Справочная информация
	II. Информация, предоставленная заинтересованными сторонами
	A. Сфера охвата международных обязательств  и сотрудничество  с правозащитными механизмами
	B. Национальная правозащитная основа
	Конституционная и законодательная основа

	C. Поощрение и защита прав человека
	1. Осуществление международных обязательств в области прав человека с учетом применимых норм международного гуманитарного права
	Равенство и недискриминация
	Право на жизнь, свободу и личную неприкосновенность, а также на свободу  от пыток
	Отправление правосудия, включая безнаказанность, и верховенство права
	Право на здоровье

	2. Права конкретных лиц или групп
	Женщины
	Лесбиянки, геи, бисексуальные, трансгендерные и интерсекс-люди
	Примечания




